22156

www.philips.com/welcome

PL  Podrecznik uzytkownika 1
Serwis i gwarancja 24

Rozwiazywanie problemdw i FAQ 29

PHILIPS


www.philips.com/welcome

Spis tresci

1.

WaAZNE ..o 1
1.1 Srodki bezpieczenstwa i konserwacja 1
1.2 Konwencje zapisu ... 2
1.3 Usuwanie produktu i materiatéw
OPAKOWANI. oo 3
Ustawienia monitora ..........c.cceeceenee. 4
21 InStalagja v 4
2.2 Dziafanie MOoNitora ... 6
2.3 Zdejmij zespdt podstawy do montazu
VESA s 7

Monitor dokujacy USB -

wprowadzenie 8
3.1 Obstuga monitora dokujacego USB ......8
Dane techniczne ......ccccoeveeeeenvencnenne 14
4.1 Rozdzielczo$¢ i tryby ustawien
WSEEPNYCH oot 16
Zarzadzanie zasilaniem .........cccccueeeee. 17
Informacje o przepisach .................... 18
Serwis i gwarancja .......cocoeceevcereucence 24

7.1 Zasady firmy Philips dotyczace
defektu pikseli monitordw z ptaskim
panelem ...

7.2 Serwis i gwarancja

Rozwiazywanie probleméw i FAQ .29
8.1 Monitor dokujacy USB - pytania i
odpowiedzi 29




1. Wazne

Ten elektroniczny podrecznik uzytkownika jest
przeznaczony dla wszystkich uzytkownikéw monitora
Philips. Nalezy poswieci¢ troche czasu na przeczytanie
tego podrecznika uzytkownika, przed rozpoczeciem
uzywania monitora. Zawiera on wazne informacje i
uwagi dotyczace uzywania monitora.

Produkt firmy Philips jest objety gwarancja pod
warunkiem wiasciwej obstugi i uzywania go zgodnie

z przeznaczeniem i z whasciwymi instrukcjami obstugi
oraz po przedstawieniu oryginatu faktury lub paragonu
kasowego, zawierajacego date zakupu, nazwe
dostawcy oraz model i numer seryjny produktu.

1.1 Srodki bezpieczenstwa i
konserwacja

@ Ostrzezenia

Uzywanie elementdw sterowania, regulacji lub
innych procedur niz te, ktére opisano w niniejszej
dokumentacji, moze spowodowac porazenie pragdem
i/lub zagrozenia mechaniczne.

Podczas podtaczania i uzytkowania twojego monitora
komputerowego nalezy przeczyta¢ instrukcje i
postepowac zgodnie z nimi.

Dziatanie

*  Monitor nalezy chroni¢ przed bezposrednim
Swiattem stonecznym, bardzo silnym, jasnym
Swiattem i trzymac go z dala od Zrddta ciepta.
Dtugotrwata ekspozycja na tego rodzaju
Srodowisko, moze spowodowac rozbarwienie i
uszkodzenie monitora.

*  Nalezy usuna¢ jakiekolwiek obiekty, ktdre
moga blokowac¢ szczeliny wentylacyjne lub
uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie elementéw
elektronicznych monitora.

*  Nie wolno blokowa¢ szczelin wentylacyjnych
obudowy.

¢ Podczas ustawiania monitora nalezy upewni¢
sie, ze zapewniony jest fatwy dostep do wtyki i
gniazda zasilania.

e Jedli monitor zostat wyfaczony poprzez
odfaczenie kabla zasilajacego lub przewodu pradu
statego, w celu uzyskania normalnego dziatania,
nalezy zaczeka¢ 6 sekund przed ponownym
podtaczeniem kabla zasilajacego lub przewodu
pradu statego.

*  Przez caly czas eksploatacji monitora, nalezy
uzywac przewoddw zasilajacych z certyfikatem,
dostarczonych przez firme Philips. Brak przewodu
zasilajacego nalezy zgtosi¢ do lokalnego punktu
serwisowego. (Sprawdz informacje w czesci
Centrum informacji opieki nad klientem)

* W czasie dziatania nie nalezy naraza¢ monitora
na silne drgania lub uderzenia.

¢ Podczas dziafania lub przenoszenia nie nalezy
uderzac lub dopuszcza¢ do upadku monitora.

Konserwacja

*  Aby chroni¢ monitor przed mozliwym
uszkodzeniem nie nalezy nadmiernie naciska¢ na
panel LCD. Podczas przenoszenia monitora, przy
podnoszeniu nalezy chwytac za rame; nie nalezy
podnosi¢ monitora umieszczajac rece lub palce
na panelu LCD.

e Jesli monitor nie bedzie uzywany w dtuzszym
okresie czasu, nalezy go odfaczy¢ od zasilania.

e Przed czyszczeniem lekko zwilzona szmatka
nalezy odtaczy¢ monitor od zasilania. Ekran
mozna wyciera¢ suchg szmatka, przy wytaczonym
zasilaniu. Jednakze, nigdy nie nalezy uzywac
do czyszczenia monitora rozpuszczalnikéw
organicznych, takich jak alkohol lub opartych na
amoniaku ptyndw.

e Aby uniknac ryzyka porazenia lub trwatego
uszkodzenia zestawu, nie nalezy narazac
monitora na dziatanie kurzu, deszczu, wody, lub
nadmiernej wilgoci.

*  Po zamoczeniu monitora, nalezy go jak
najszybciej wytrze¢ suchg szmatka.

*  Jesli do wnetrza monitora przedostanie sie obca
substancja lub woda, nalezy natychmiast wytaczyc
zasilanie i odtaczy¢ przewdd zasilajacy. Nastepnie,
nalezy usuna¢ obca substancje lub wode i wystac
monitor do punktu naprawczego.

*  Nie nalezy przechowywac lub uzywa¢ monitora
w miejscach narazonych na oddziatywanie
ciepta, bezposdredniego Swiatta stonecznego lub
ekstremalnie niskich temperatur.

e Aby zapewnic¢ najlepsze funkcjonowanie
monitora i jego diuga zywotno$¢ nalezy go
uzywac w miejscach, w ktdrych temperatura i
wilgotno$¢ miesci sie w podanym zakresie.



e Temperatura: 0 - 40°C 32 - 95°F
* Wilgotnos¢: 20 - 80% RH

Wazne informacje dotyczace wypalania obrazu/
powidoku

*  Po pozostawieniu monitora bez nadzoru
nalezy zawsze uaktywniaé program wygaszacza
ekranu z ruchomym obrazem. Aby zapobiec
pozostawaniu na monitorze trwatego,
statycznego obrazu nalezy zawsze uaktywnia¢
aplikacje do okresowego od$wiezania ekranu.
Wydtuzone nieprzerwane wyswietlanie statych
lub nieruchomych obrazéw, moze spowodowac
na ekranie "wypalenie", znane réwniez jako
"powidok" lub "poobraz".

* "Wypalenie", "poobraz" lub "powidok" to dobrze
znane zjawisko dotyczace technologii LCD.
W wiekszosci przypadkdw, "wypalenie” lub
"powidok" albo "poobraz" znika stopniowo po
pewnym czasie od wylaczenia zasilania.

Q‘ Ostrzezenie

Nie uaktywnianie wygaszacza ekranu lub aplikacji
okresowego odéwiezania ekranu, moze spowodowac
powazne symptomy “wypalenia” lub “poobrazu’ albo
"powidoku”, ktére nie znikng i nie mozna bedzie

ich naprawi¢. Wspomniane uszkodzenie nie podlega
gwarandji.

Serwis

¢ Pokrywe obudowy moze otwiera¢ wyfacznie
wykwalifikowany personel serwisu.

¢ Jedli wymagane s3 jakiekolwiek dokumenty
dotyczace naprawy lub integracji nalezy sie
skontaktowac z lokalnym punktem serwisowym.
(sprawdz rozdziat "Centrum informacji klienta")

* Informacje dotyczace transportu, mozna uzyskac
w czesdci "Specyfikacje techniczne".

*  Nie wolno pozostawia¢ monitora w
samochodzie/bagazniku nagrzewanym
bezposrednimi promieniami stonca.

e Uwaga

Jedli monitor nie dziata normalnie, lub gdy nie ma
pewnosci, ktéra procedure zastosowac podczas
wykonywania instrukcji dziatania nalezy skontaktowac
sie z technikiem serwisu.

1.2 Konwencje zapisu

Konwencje zapisu zastosowane w niniejszym
dokumencie wykorzystuja nastepujace elementy.

Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

W tej instrukcji pewne bloki tekstu moga byc
wyrdznione poprzez zastosowanie pogrubienia lub
pochylenia czcionki, moga tez towarzyszy¢ im ikony.
Bloki takie zawieraja uwagi, przestrogi lub ostrzezenia.
Sa one wykorzystywane w nastepujacy sposob:

e Uwaga
Ta ikona wskazuje wazng informacje i porade,

pomocng W lepszym wykorzystaniu mozliwosci
sprzetu.

0 Przestroga
Ta ikona wskazuje informacje, jak uniknac
potencjalnego uszkodzenia sprzetu lub utraty danych.

Q‘ Ostrzezenie

Ta ikona wskazuje mozliwo$¢ powstania zagrozenia
dla zdrowia lub Zycia oraz wskazuje sposéb uniknigcia
problemu.

Niektdre ostrzezenia moga mie¢ inna forme oraz
wystepowac bez ikon.W takich przypadkach okreslony
sposdb prezentacji ostrzezenia jest wskazywany przez
odpowiednie przepisy.



1.3 Usuwanie produktu i materiatow
opakowania

Utylizacja odpadow elektrycznych i
elektronicznych - WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old monitor and packing
from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of

making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives

and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/
ourrecyclingprogram.page



http://www.philips.com/sites/philipsglobal/about/sustainability/ourenvironment/ourrecyclingprogram.page
http://www.philips.com/sites/philipsglobal/about/sustainability/ourenvironment/ourrecyclingprogram.page
http://www.philips.com/sites/philipsglobal/about/sustainability/ourenvironment/ourrecyclingprogram.page

.. . F1 Instalacja podstaw:
2. Ustawienia monitora ap Y

1. Potdéz monitor ekranem w dét na gtadkie;
powierzchni. Nalezy uwaza¢, aby nie
zarysowac lub nie uszkodzi¢ ekranu.

2.1 Instalacja

El Zawarto$¢ opakowania

&
%mtkart

PHILIPS

2. Przytrzymaj statyw obydwiema rekami.
(1) Delikatnie doczep statyw do mocowania
VESA az do zatrzasniecia.

(2) Delikatnie dotacz podstawe do statywu.

(3) Dokre¢ palcami $rube na spodzie

=) . .
('ra /,,,® podstawy i przymocuj dobrze podstawe
¢ ’ v do statywu.
Zasilanie usB




El Podhaczanie do komputera PC

PHILIPS

o Blokada Kensington zabezpieczenia przed

kradzieza

O uss

0 Ethernet

O MiC
© Wyjscie audio

O \Wejicie zasilania pradem zmiennym

Potaczenie z komputerem PC

1.

Podtacz pewnie przewdd zasilajacy do
ztacza z tylu monitora.

Whtacz komputer i odtacz kabel zasilajacy.

Podfacz kable sygnatowe monitora do
ztacza wideo w tylnej czesci komputera.

Podfacz kabel zasilajacy komputera i
monitora do pobliskiego gniazda.
Wihacz komputer i monitor: Jesli na

monitorze pojawi si¢ obraz, oznacza to, ze
instalacja zostata zakonczona.



2.2 Dziatanie monitora Przestawianie ekranu

El Funkcje fizyczne

Nachylanie

Regulacja wysokosci




2.3 Zdejmij zespot podstawy do
montazu VESA

Przed rozpoczeciem demontazu podstawy
monitora nalezy wykona¢ wymienione ponizej
instrukcje, aby unikna¢ mozliwych uszkodzen lub
obrazen.

1. Wysun wspornik podstawy monitora na
maksymalna wysokos¢.

2. Potdz monitor ekranem w dét na gtadkie;
powierzchni. Nalezy uwaza¢, aby nie
zarysowac lub nie uszkodzi¢ ekranu.
Nastepnie podnie$ podstawe monitora.

3. Trzymajac wcisniety przycisk blokady,
przechyl podstawe i wysun ja.

© Uwaga

Ten monitor umozliwia montaz w standardzie
montazowym VESA 100mm x 100mm. Sruba
M4 do montazu w standardzie VESA.W celu
montazu na Scianie nalezy zawsze kontaktowac
si¢ z producentem.




3. Monitor dokujacy USB -
wprowadzenie

Jesli nalezysz do ogromnej wigkszosci
uzytkownikéw laptopdw, ktérzy sa pozbawieni
wygody zapewnianej przez stacje dokujaca,
monitor dokujacy USB bedzie dla Ciebie idealnym
rozwigzaniem.

Monitor dokujacy USB oferuje duzej predkosci,
standardowy hub USB 2.0 oraz tacze sieci Ethernet
i glosniki stereo. Wystarczy pojedynczy kabel

USB, by podtaczy¢ laptopa i uzyska¢ obraz wideo
w petnej rozdzielczosci HD, cyfrowy dzwiek i
dostep do sieci. Dodatkowa wygoda wynika z
mozliwosci statego podtaczenia akcesoridw takich
jak klawiatura, mysz i inne peryferia, co pozwala

uwolni¢ cenne gniazda USB laptopa lub ultrabooka.

3.1 Obstuga monitora dokujacego
uUsSB

El Instalacja oprogramowania graficznego
DisplayLink
Aby uzywa¢ monitora dokujacego USB jako
drugiego ekranu, w systemie Windows nalezy
zainstalowac oprogramowanie graficzne
DisplayLink. Program ten ufatwia sterowanie
preferencjami wyswietlania. Sterownik jest zgodny
z systemami Microsoft Windows 8, 7. Nalezy
pamieta, ze ten wyswietlacz nie dziata w systemie
DOsS.

Procedura instalacji:

1. Kliknij dwukrotnie plik DisplayLink_7.7M3.exe
na zafaczonym dysku CD. Pojawi sie okno Kontrola
konta uzytkownika. (po wiaczeniu w systemie
operacyjnym)

o

2. Kliknij Tak, zostanie uruchomiony instalator
programoéw DisplayLink Core i DisplayLink
Graphics.

DisplayLink Core Software

_Ad| Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software.
|‘§\:‘ “Your screens may temporarily go black or flash during this process.

Cancel

© Uwaga

Podczas instalacji ekran moze migac lub stac sie
czarny. Okno instalacji powyzej zniknie, ale pod
koniec instalacji nie pojawi sie zaden komunikat.

3. Po catkowitym zainstalowaniu oprogramowania
podtacz monitor USB do laptopa kablem USB, po
czym na pasku zadan ponizej pokazany zostanie
komunikat ,,Znaleziono nowe urzadzenie”.

® New display found: PHL 22156QU * ¥
2, PHL 22156QU
Usethe icon here to control the new display.

4. Po znalezieniu urzadzenia, nastapi automatyczna
instalacja grafiki DisplayLink.

5. Po zakonczeniu instalacji wystarczy ponownie
uruchomi¢ laptopa i przystapi¢ do korzystania z
monitora dokujacego USB.

6. Obraz na monitorze dokujacym USB bedzie

wyswietlany po zakonczeniu uruchamiania systemu
Windows.

E1 Sterowanie monitorem

Wykrywanie podtaczanych urzadzen jest
sygnalizowane ikong w pasku zadan. Umozliwia
ona dostgp do menu menedzera DisplayLink.

Aby korzysta¢ z menu DisplayLink Manager

1. W pasku zadan kliknij strzatke ,,Pokaz ukryte
ikony", aby pokaza¢ wszystkie dostepne ikony.
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Customize...

2. Kliknij ikone DisplayLink 4.

Pojawi sie menu z kilkoma opcjami. Opisano je
ponizej.

Screen Resolution *
Screen Rotation »
Extend To 3

Set as Main Monitor
Notebook Monitor Off

Mirror

DisplayLink Manager
2. PHL 22156QU 3l

Audio Setup
Video Setup 13:35




Menu Opcje

Podmenu Opcje

Opis

DisplayLink To jest tytut w interfejsie uzytkownika. Kliknigcie tej
Manager (Menedzer pozycji spowoduje otwarcie okna systemu Windows
DisplayLink) do regulacji rozdzielczosci ekranu.
DisplayLink devicesl [ Opcje do konfiguracji | W tej czesci menu widoczna jest lista podtaczonych
(Urzadzenia urzadzenia Philips urzadzen DisplayLink. Kazde z tych urzadzeh ma
DisplayLink) 221S6QU indywidualne podmenu konfiguracyjne.
Opgje z tych menu podrzednych opisano w ponizszej
tabeli.
Audio Setup Otwiera okno konfiguracji dzwigku systemu Windows
(Ustawienia dzwigku)
Video Setup Otwiera okno do regulacji rozdzielczosci ekranu w
(Ustawienia wideo) systemie Windows.
Screen Resolution Wyswietlenie listy dostepnych rozdzielczosci.
(Rozdzielczos¢ Niektdre rozdzielczosci moga by¢ ujete w klamry [ .
ekranu) Patrz Tryby rozszerzone.Ta opcja nie jest dostepna w
trybie lustrzanego obrazu, poniewaz rozdzielczos¢ jest
zdefiniowana jako rozdzielczos¢ gtéwnego monitora.
Screen Rotation Normalny Brak stosowania obrotu wyswietlacza DisplayLink

(Obrdt ekranu)

Obrdét w lewo

Obrdt rozszerzonego lustrzanego obrazu o kat 270
stopni w prawo.

Obrdét w prawo

Obrdt rozszerzonego lustrzanego obrazu o kat 90
stopni w prawo.

Gdra w dot Obrdt rozszerzonego lustrzanego obrazu o kat 180
stopni w prawo.
Extend To (Rozbuduj W prawo Rozbudowa wyswietlacza z prawej strony gtéwnego
do) wyswietlacza.
W lewo Rozbudowa wyswietlacza z lewej strony gtdwnego
wyswietlacza.
Nad Rozbudowa wyswietlacza nad gtéwnym
wyswietlaczem.
Ponizej Rozbudowa wyswietlacza pod gtéwnym

wyswietlaczem.

Extend (Rozbudowa)

Rozszerza ekran systemu Windows na ten ekran.

Set as Main Display
(Ustaw jako monitor

gdwny)

Pozwala wybra¢ dany ekran jako monitor gtéwny.

Notebook Display
Off (Wytacz ekran
laptopa)

Pozwala wytaczy¢ ekran laptopa i wybra¢ monitor
DisplayLink jako ekran gtédwny.

Uwaga: Ta opcja bedzie widoczna tylko w przypadku,
gdy potaczony jest tylko 1 ekran USB DisplayLink.
Bedzie widoczna takze na laptopach.

U




Menu Opcje Podmenu Opcje Opis

Mirror Skopiowanie zawartosci gtéwnego ekranu i

(Obraz lustrzany) odtworzenie jej na drugim.

Uwaga: Rozdzielczosci obu ekrandw w trybie
lustrzanym musza by¢ identyczne. Moze to oznaczac
rozdzielczos¢ nizsza niz zalecana.

Tryb lustrzany jest mozliwy tylko w przypadku

2 monitoréw. Jesli jeden z monitoréw juz jest
przefaczony w tryb lustrzany, ta opcja bedzie
wyszarzona i niedostepna dla pozostatych monitoréw

DisplayLink.
Wit Whytacza dany monitor.
Fitto TV Jesli pulpit Windows nie jest w catodci widoczny na
(Dopasuj do TV) monitorze, mozna uzy¢ tej opcji w celu dopasowania
rozmiaru pulpitu Windows.
Uwagi:

* Ta opcja bedzie widoczna tylko w przypadku, gdy
pofaczony jest tylko 1 ekran USB DisplayLink.

* Ta opcja bedzie dziata¢ tylko w trybie rozszerzenia.
Wybranie tej opgji w trybie lustrzanym spowoduje
przefaczenie w tryb rozszerzenia.

Wiecej informacji zawiera witryna DisplayLink: http:/
www.displaylink.com/support/downloads.php.

Do kontroli dziatania podtaczonego monitora DisplayLink mozna takze uzy¢ kombinagji klawiszy
Windows+P w celu wyswietlenia menu (i przechodzenia przez jego opcje) do przetaczania trybu.

Computer only Duplicate Extend Prajector only

4 LE EHE =

11



El Konfigurowanie facza Ethernet stacji
dokujacej USB

1. Otwdrz okno ,,Polaczenia sieciowe”.

W systemach Windows 8, Windows 7 wpisz
,ncpa.cpl” w polu wyszukiwania menu Start:

7= Typethename of a program, folder, document or Intemet
=1 resource, and Windows will open it for you.

Open: ‘ncpa‘cp\ v ‘

[ o ][ canca || mowse. |

2. Pojawi sie¢ okno Potaczenia sieciowe.
Odszukaj pozycje ,Realtek USB GBE Family
Controller” i wybierz jako preferowane
pofaczenie.

1 U8 < Netw » Networ.. v &  SearchNe. P

Organise ~  Disable this network device  » -~ O ®

|| Network3
" Network cable unplugged
% GE7 Realtek USB GBE Family Controller

= Network
. Network cable unplugged
3 G Intel(R) 82579LM

"~ WLN
: 3F DOA office

d Broadcom 802.11n
L‘-b Bluetooth
W= Disabled

0 bluciootn

ditems 1 item selected =)

12

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy
ikone Realtek USB GBE Family
Controller i wybierz opcje ,,Pofacz”.
Teraz mozna korzystac z Internetu.

= . e T x
1 & « Net.. » Networ.. v| ¢ | | SearchNe. p
Organise »  Disable this network device > g~ @ ®

| Network 3
Network cable unplugged

Realtek USB GEE| @) Disable
| [Netwark Status
L. Network cable ur
X @ Intel(R) 82570LM
;;J WLAN ) Bridge Connections

|
3F DOA office
ll 5roadcom 8021

Diagnese

Create Shorteut

B Bueootn Ik

W= Disabled & Rename
Bluctooth

% Properties

ditems 1 item selected

& Uwaga

Przy nawiazywaniu potaczen Ethernet za

posrednictwem monitora dokujacego USB
wymagane jest pofaczenie zwrotne USB miedzy
laptopem i monitorem.

B Konfigurowanie zrédfa dzwigku dla stacji
dokujacej USB

1. Kliknij ikone DisplayLink #., wybierz opcje

,Audio Setup” (Ustawienia dzwieku), jak na

ilustracji ponizej.

DisplayLink Manager
2. PHL 22156QU 3

Audio Setup
Video Setup




2. Kliknij opcje 2 - USB Audio Device i wybierz
pozycje Whacz.

= Sound

Playback | Recording | Sounds | Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Speaker H
57058 Audio Device
Al @ Disabled Test

R speaker/teadset Eati
DT High Definition A S T
@ Defoult Device
Set as Default Communication Device
q’ 3 Headset
@

DT High Definition A Show Disabled Devices
@ Disabled

Show Disconnected Devices

About Software MIDI Synthesiser

Properties

Configure SetDefault [ | Properties

il | ey

3. 2 - USB Audio Device staje si¢ domysinym
urzadzeniem komunikacyjnym. Kliknij ponownie
pozycje 2 - USB Audio Device prawym
przyciskiem myszy i wybierz opcje ,,Ustaw jako
urzadzenie domyslne”. Teraz mozna stuchac
muzyki przez gtosniki monitora dokujacego USB.
X Sound (7]

Playback | Recording | Sounds | Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Speaker ‘ ‘
2- USB Audio Device

@ Derautt Device Configure Speakers

= . Speaker/Headset Test
3 DT High Definition A
e e e Disable
f Headset
DT High Definition A
@ Disabled

Show Disabled Devices

Show Disconnected Devices
About Software MIDI Synthesiser
Properties

Configure Set Default |¥ | Properties

||l b

€& Uwaga

Funkcja audio jest dostgpna tylko po pofaczeniu

z komputerem za pomoca kabla zwrotnego
USB.

Stacja dokujaca USB

Whbudowane gniazdo stuchawek, wejscie
mikrofonowe, gtosniki, Ethernet, 1 x USB 2.0
zwrotne, 2 x USB 2.0 to atuty, dzieki ktdrym ten
monitor jest wygodna i wszechstronna stacja
robocza, a do jej potaczenia z komputerem i
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uruchomienia wszystkich portéw wystarcza

jeden kabel zwrotny USB 2.0.

| Q\

US8 docking

€& Uwaga

W celu uzyskania szczegétowych i aktualnych
informacji o oprogramowaniu DisplayLink
mozna odwiedzi¢ strone DisplayLink http://
www.displaylink.com/support/downloads.php.



http://www.displaylink.com/support/downloads/.php
http://www.displaylink.com/support/downloads/.php

4. Dane techniczne

Obraz/ekran

Typ panela monitora AH-IPS

Podswietlenie System W-LED

Rozmiar panela 215" W (54,6 cm)

Wspétczynnik propord;i 16:9

Podziatka pikseli 0,248 (w poziomie) mm x 0,248 (w pionie) mm
Jasnos¢ 250 cd/m?

SmartContrast 20.000.000:1

Wspdtczynnik kontrastu (typowy) | 1000:1

Czas odpowiedzi (typowy) 14 ms

Optymalna rozdzielczos¢ 1920 x 1080 @ 60 Hz

Kat widzenia 178° (w poziomie)/178° (w pionie) przy C/R > 10
Kolory wyswietlacza 16,7 M

sRGB TAK

Wejécie sygnatu USB 2.0 zwrotne (interfejs do laptopa lub komputera)
Interfejs USB USB 2.0 x 3

Sygnat wejsciowy Separate Sync, Sync on Green

Wejscie/wyjscie audio Wejscie mikrofonowe, wyjscie stuchawkowe (przez USB)
RJ45 Przez USB

Whbudowany gtosnik 2W x?2

Inne udogodnienia Montaz VESA (100x100 mm), blokada Kensington
Zgodnos¢ ze standardem Plug | 5~y (R Windows 8.1/8/7, Mac OSX

and Play

Nachylanie -5/ +20 stopni

Obracanie -75 [ +75 stopni

Regulacja wysokosci 110mm

Przestawianie ekranu 90 stopni

Tryb wiaczenia 25,8W (typowo), 38,3W (maks.)

Uspienie (Oczekiwanie) <0,3W

Wik, <0,3W

Tryb wiaczenia (tryb
ekonomiczny) 20W (typowo)

Zasilanie(Metoda testu EnergyStar)

Napigcie wejscia Napigcie wejscia Napigcie wejscia
. . pradu zmiennego pradu zmiennego pradu zmiennego
Zuzycie energl przy 100V AC, przy 115V AC, przy 230V AC,
50 Hz 60 Hz 50 Hz
Normalne dziatanie 20W (typowo) 20W (typowo) 20W (typowo)
Uspienie (Oczekiwanie) <0,33W <0,33W <0,33W

14



Odprowadzanie ciepta*

Napigcie wejécia
pradu zmiennego

Napigcie wejscia
pradu zmiennego

Napigcie wejécia
pradu zmiennego

przy 100V AC, przy 115V AC, przy 230V AC,
50 Hz 60 Hz 50 Hz
L 68,26 BTU/godz. 68,26 BTU/godz. 68,26 BTU/godz.
Normalne dziatanie
(typowo) (typowo) (typowo)

Uspienie (Oczekiwanie)

<1,126 BTU/godz.

<1,126 BTU/godz.

<1126 BTU/godz.

Wskaznik LED zasilania

Tryb wigczenia: Biate, tryb gotowosci/uspienia: Biate (migajace)

Zasilacz

Whbudowany, prad zmienny 100-240V, 50/-60Hz

Wymiary
Produkt z podstawa (S xW x G)

511 x 483 x 227 mm

Produkt bez podstawy (S xW x G)

511 x 319 x 52 mm

Produkt z opakowaniem (S xW x G)
Cigzar

565 x 422 x 184 mm

Produkt z podstawa 49 kg
Produkt bez podstawy 3,1 kg
Produkt z opakowaniem 6,775 kg

Warunki pracy
Zakres temperatury (dziatanie)

0°C do 40°C

Zakres temperatury (bez dziatania)

-20°C do 60°C

Wilgotno$¢ wzgledna

20% do 80%

Srodowiskowe i dotyczace energii
ROHS

TAK

Zgodnos¢ i standardy

Certyfikaty

Opakowanie W 100% nadajace sig do przetworzenia
Specyficzne substancje Obudowa w 100% z PCV, bez BFR
EnergyStar TAK

CE Mark, FCC Class B, SEMKO, cETLus, CU-EAC, TUV-
GS, TUV-ERGO, EPA, PSB, WEEE, C-TICK, UKRAINIAN, CCC,
CECE ICES-003

Kolor Czarny
Wykonczenie Tekstura

© Uwaga

1. Dane te moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Przejdz do www.philips.com/support w celu

pobrania najnowszej wersji ulotki.



http://www.philips.com/support

4.1 Rozdzielczos¢ i tryby ustawien
wstepnych

El Maksymalna rozdzielczos¢
1920 x 1080 @ 60 Hz (wejscie cyfrowe)

B Zalecana rozdzielczos¢

1920 x 1080 @ 60 Hz (wejscie cyfrowe)

16



5. Zarzadzanie zasilaniem

Jesli karta graficzna obstuguje standard VESA
DPM lub jedli zainstalowano w komputerze
odpowiednie oprogramowanie, monitor moze
automatycznie zmniejsza¢ zuzycie energii, gdy
nie jest uzywany. Po wykryciu sygnatu wejscia

z klawiatury, myszy lub innego urzadzenia
wejécia, praca monitora zostanie automatycznie
wznowiona. W tabeli ponizej przedstawiono
zuzycie energii i sygnalizowanie funkgji
automatycznego oszczedzania energii:

Definicja zarzadzania zasilaniem

Synch.| Synch Kellar
TrybVESA [ Wideo [P 2" | Zysta energia | wskaznika
poz. | pion. LED

258 W (typowo)
Aktywny Wt | Tak | Tak 383W Biaty
(maksymalnie)

Uspienie ) ) Biaty
(Oczekiwanie) Wik || N2 | INi= || @29 ) (migajacy)
Wylaczony Wi, - - 0,3W (typowo) Wik,

W celu pomiaru zuzycia energii tego monitora

nalezy wykona¢ nastgpujace ustawienia.

*  Oryginalna rozdzielczo$¢: 1920 x 1080

»  Kontrast: 50%

* Jasnos¢: 250 nitéw

* Temperatura barwowa: 6500k z petnym
wzorcem bieli

© Uwaga
Dane te moga zosta¢ zmienione bez
powiadomienia.
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6. Informacje o przepisach

Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery and
disposal of waste from electrical and
electronic equipment. Toxic
substances like Lead has been eliminated and
compliance with European community's
stringent RoHs directive mandating restrictions
on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to in
order to make Philips monitors safe to use
throughout its life cycle.

CE Declaration of Conformity

C€

This product is in conformity with the following
standards

» EN60950-1:2006+A11:2009+A1:
2010+A12:2011+A2:2013(Safety
requirement of Information Technology
Equipment).

*  EN55022:2010(Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

*  EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

»  EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive).

»  2004/108/EC (EMC Directive).

»  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption)

And is produced by a manufacturing

organization on ISO9000 level.

»  GS EK1-2000:2011 (GS mark requirement).

*  prEN50279:1998 (Low Frequency Electric
and Magnetic fields for Visual Display).

*  MPR-Il (MPR:1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields).



Energy Star Declaration

(www.energystar.gov)

As an ENERGY STAR® Partner; we
have determined that this product

meets the ENERGY STAR”
guidelines for energy efficiency.

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.

4)

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

19

@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

C

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

& Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des regles de la FCC. Ces
limites sont congues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle.

CET appareil produit, utilise et peut émettre
des hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences



nuisibles aux communications radio.
Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliére. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour

la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant I'équipement, puis en le remettant
en fonction, |'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

*  Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur

¢ Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a l'utilisateur 'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTETOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,
spada automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizen! zafazend do tFidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji

Urzdeenic powinne byt zasitane # poiazds 2 preylaczanyem obwodem ochronnye (gniazdo
Kalkiem ). Wapdlgracuface i sohq urzadzenia (kompuser, monitor, druksrkal powinny by sasilane
2 tegn samego drbdla.

Instalacja elekerycena pomiesscrenia powinn mwie
praneel swarciami, w pestaci berpiecanika o warto:
W el catkowitego wybserenia urzadzenia 2 siect zasilania, nalezy wyjné wivczkg kabla
easilajacega = poazdka, kidre powinno ssidowad s w pobliz urmJJanm:I!\t Batwi dosiepne.
Zaak bezpiecsefstwa "B” potwiendss podnosé uresdseia 2 wynaganiami bezpiecsehstva
whytkowania sawartyini w PN-ULTA2107 § PR-BOE-G

w przeworksie fzowym rezecrowa achrang
marmienavwe] e wicksej ni 164 (amperiuw).

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Niemaledy urywad wiyceek sdapterowych lub usuwaé kolka abwedu ackrornego 2 wiyeeki.
Jekeli Lu\m‘WIILJLJ LRy |:|1:\:\Jlural‘ra o naledy whyd preediuzace 3-pylowego 2
System kmpalerowy rnlny sabezpivcryt prred nagtymi, chwilow
ac eliminatora preepied, urradrenia dopasow
berzakidceniowe irinia zasilania.

warostami lub spad-
X

¢ nie lezalo na kablach systemu kompuieroweo, araz aby kable nic
adzse miodng byboby na i nadeptywad lub porykad sl o nie.

T e p——

Nie maleiy wpychad adnych preedmiotion do atwost sy
podar lub porpenie pridem, poprzez o

najdowad sig 2 dala od g

Tacyjnych. Nakezy un

karmpuler oriz umisszezanss kamputera w ciasmym migse bez mailiwobe eyrkalac peoi-

plerwy i

etz wokdl niego.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schiden durch Réntgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerites befindet sich
ein Aufkleber; der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
llla 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erfillt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, dal3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf]
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhohte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder
weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.

Bl RoHS
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Restriction on Hazardous Substances
statement (India)

This product complies with the “India E-waste
Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated
biphenyls or polybrominated diphenyl ethers
in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the
exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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E-Waste Declaration for India

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste.
Instead it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to

a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment .
The separate collection and recycling of your
waste equipment at the time of disposal will
help to conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects
human health and the environment. For more
information about where you can drop off your
waste equipment for recycling in India please
visit the below web link.

http//www.india.philips.com/about/sustainability/
recycling/index.page

{@}%ﬁﬁ%%@

SRR IRIR IR (H4F) , i B i
(V347 8 A3 F 10 Jot B G 5% AE I H AL 1 46 AF
A RSN ERGEAR, A5 S
A 2 HL 1 T AN 0 B SR 1™
TGO SEN B L 7 O™ A
B

REEERMERR
RIBREANE (ERNEFATENE) FETHREFSUTER -

BER & E(cd/W) [ > 1.05
HEWZER 14k
HERAT GB 21520-2008

PR RS BISEE) P EFEHERIRR ¢ http://www.energylabel.gov.cn/

CHR 37 FO 8 FL 7™ i [ Wi Ak LAY B 2% 451 )
EzIN e



N T HAF O ARG R, AN
it L BE P B0 A A 2RI, T [
R IRIT AR 7 i [ B ST Ak
R, A LA 4y 2 3t BAT B S0 ] i [ i Ak
PG R AT RS AR R

Information for U.K. only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED.

Important:

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this type
of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362
5AAS.TA. or BSI approved type.

3. Retit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
3-pin plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5A.If a plug without a fuse is
used, the fuse at the distribution board should
not be greater than 5A.

NOTE: The severed plug must be destroyed
to avoid a possible shock hazard
should it be inserted into a 13A socket
elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:

23

BLUE -“NEUTRAL"(“N")
BROWN -“LIVE"(“L")
GREEN&YELLOW -“EARTH"(“E")

1. The GREEN&YELLOW wire must be
connected to the terminal in the plug
which is marked with the letter "E" or by
the Earth symbol or coloured GREEN or
GREEN&YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter
"N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected
to the terminal which is marked with the
letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain

that the cord grip is clamped over the sheath of

the lead - not simply over the three wires.




7. Serwis i gwarancja

7.1 Zasady firmy Philips dotyczace
defektu pikseli monitorow z
ptaskim panelem

Firma Philips stara si¢ dostarcza¢ najwyzszej jakosci
produkty. Wykorzystujemy niektdre najbardziej
zaawansowane, przemystowe procesy produkgji

i surowa kontrole jakosci. Mimo to czasami nie
mozna unikna¢ defektow pikseli lub subpikseli
paneli TFT monitordéw, stosowanych w monitorach
7 pfaskim panelem. Zaden producent nie moze
zagwarantowad, wykluczenia defektu pikseli

ze wszystkich paneli, firma Philips gwarantuje
natomiast, ze kazdy monitor w ktérym stwierdzi
sie niedopuszczalng ilo$¢ defektéw, zostanie
naprawiony lub wymieniony w ramach gwarancji.
Niniejsza informacja objasnia rézne rodzaje defektu
pikseli i definiuje dopuszczalng ilos¢ defektdw

dla kazdego ich rodzaju. Aby panel TFT monitora
zostat zakwalifikowany do naprawy lub wymiany
w ramach gwarandji, ilos¢ wystepujacych w nim
defektéw pikseli musi przekracza¢ dopuszczalne
normy. Na przyktad, nie moze by¢ uszkodzonych
wiecej niz 0,0004% podpikseli monitora. Poza
tym, poniewaz niektdre rodzaje lub kombinacje
defektéw pikseli sa zdecydowanie bardziej
zauwazalne, Philips ustanawia dla nich jeszcze
wyzsze normy jakosciowe. Zasada ta obowigzuje
na catym $wiecie.

podpiksel

G B
piksel

Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazu, sktada sie z
trzech subpikseli w kolorach podstawowych:
czerwonym, zielonym i niebieskim. Wiele pikseli
tworzy razem obraz. Gdy $wiecg wszystkie
subpiksele danego piksela, trzy kolorowe subpiksele
wygladaja jak pojedynczy biaty piksel. Kiedy
wszystkie subpiksele sa ciemne, trzy kolorowe
subpiksele wygladaja jak pojedynczy czarny piksel.

Inne kombinacje $wiecacych i ciemnych subpikseli
wygladaja jak pojedyncze piksele o analogicznych
kolorach.

Rodzaje defektow pikseli

Defekty pikseli i subpikseli objawiaja si¢ na ekranie
w rézny sposéb. Istnieja dwie kategorie defektdw
pikseli, a kazda z nich obejmuije kilka rodzajow
defektéw subpikseli.

Defekty jasnych plamek

Defekty jasnych plamek objawiaja sie w taki sposéb,
jakby piksele lub subpiksele stale $wiecity lub byty
‘Wiaczone'. Jasna plamka to subpiksel widoczny

na ekranie, gdy monitor wyswietla ciemny wzér.
Mozna wyrdzni¢ nastepujace typy defektdw jasnych
plamek.

Jeden $wiecacy czerwony, zielony lub niebieski
subpiksel.

I C

Dwa sasiednie $wiecace subpiksele:

- Czerwony + niebieski = purpurowy

- Czerwony + zielony = zdtty

- Zielony + niebieski = btekitny (jasnoniebieski)

Trzy sasiednie $wiecace subpiksele (jeden biaty
piksel).



© Uwaga Bliskos¢ defektéw pikseli

Czerwona lub niebieska jasna plamka jest Poniewaz moga by¢ bardziej zauwazalne

jasniejsza o‘wiecej niz 50 PVOCG_ﬂt od sasiednich defekty pikseli i subpikseli tego samego rodzaju,

P'am§‘<v a melon; jasna plamka jest o 30 procent znajdujace sie niedaleko siebie, firma Philips

Jasniejsza od sasiednich plamek. okresla réwniez tolerancje bliskosci defektow
pikseli.

Defekty czarnych plamek

Defekty czarnych plamek objawiaja sie w taki
sposob, jakby piksele lub subpiksele stale byty
ciemne lub 'wytaczone'. Ciemna plamka to
widoczny na ekranie subpiksel, gdy monitor
wyswietla jasny wzdr. Mozna wyrdznic
nastepujace typy defektdw czarnych plamek.

Tolerancje defektu pikseli

Aby panel TFT monitora zostat zakwalifikowany
w okresie gwarancyjnym do naprawy lub
wymiany z powodu defektdw pikseli, musza

w nim wystapi¢ defekty pikseli przekraczajace
tolerancje podane w ponizszych tabelach.

DEFEKTY JASNYCH PLAMEK DOPUSZCZALNY POZIOM
1 $wiecacy subpiksel 3
2 sasiednie Swiecace subpiksele 1
3 sasiednie Swiecace subpiksele (jeden biaty) 0
Odlegtos¢ pomiedzy dwoma defektami jasnej plamki* >15mm
taczna liczba defektdw jasnych plamek wszystkich rodzajéw 3
DEFEKTY CZARNYCH PLAMEK DOPUSZCZALNY POZIOM
1 ciemny subpiksel 5 lub mniej
2 sasiadujace ciemne subpiksele 2 lub mniej
3 sasiadujace ciemne subpiksele 0
Odlegtoé¢ pomiedzy defektami dwdch czarnych plamek* >15mm
taczna liczba defektdw ciemnych plamek wszystkich rodzajéw 5 lub mniej
taczna liczba defektdw jasnych i ciemnych plamek wszystkich 5 lub mniej
rodzajow
© Uwaga

1. Defekty 1 lub 2 sasiadujacych subpikseli = 1 defekt plamki

2. Ten monitor jest zgodny ze standardem 1SO9241-307 (1SO9241-307:Wymagania dotyczace
ergonomii, metody testéw zgodnosci i analizy dla elektronicznych wyswietlaczy wizualnych)

3. Standard 1SO9241-307 jest nastepca znanego wczesniej standardu ISO13406, ktdry zostat wycofany
przez Miedzynarodowa Organizacje Normalizacyjng (ISO) dnia: 2008-11-13.



7.2 Serwis i gwarancja

Szczegdtowe informacje dotyczace zakresu dziatania gwarancji i dodatkowego wsparcia w danym
regionie, mozna uzyskac na stronie sieci web, pod adresem www.philips.com/support. Kontaktowac sie
mozna takze pod podanym ponizej lokalnym numerem obstugi klienta Philips.

Informacje kontaktowe dla regionu Europy Zachodniej:

Kraj CSP Numer infolinii Cena Godziny otwarcia

Austria RTS +43 0810 000206 €0.07 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 €0.06 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman 800 92 256 Free of charge | Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 | Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €0.09 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853 | € 0.09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge [ Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm
Italy Anovo ltaly | +39 840 320 041 €0.08 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 € 0.10 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Portugal Mainteq 800 780 902 Free of charge | Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH [ +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm

Informacje kontaktowe dla Chiny:

Centrum obstugi telefonicznej
PCCW Limited

Numer obstugi klienta

China 4008 800 008

Informacje kontaktowe dla AMERYKI POLNOCNEJ:

Kraj Centrum obstugi telefonicznej Numer obstugi klienta
U.S.A. EPIl-e-center (877) 835-1838
Canada EPIl-e-center (800) 479-6696
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Informacje kontaktowe dla EUROPY CENTRALNEJ | WSCHODNIEJ:

Centrum
obstugi
telefonicznej Numer obstugi klienta
+37517 217 3386
Belarus NA IBA +37517 217 3389
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport 420 272 188 300
+372 6519900(General)
Estonia NA FUJITSU +372 6519972 (workshop)
Georgia NA Esabi +995 322 91 34 71
+36 1 814 8080(General)
+36 1814 8565(For AOC&Philips
Hungary NA Profi Service only)
Kazakhstan NA Classic Service ll.c. | +7 727 3097515
+371 67460399
Latvia NA ServiceNet LV +371 27260399
Lithuania NA UAB Servicenet Ig;g ;ZOAB%%];?]%?;EH?;)S)
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | NA ServiceBy + 37517 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

Informacje kontaktowe dla AMERYKI LACINSKIEJ:

Kraj Centrum obstugi telefonicznej Numer obstugi klienta
Brazil 0800-7254101

Vermont
Argentina 0800 3330 856
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Informacje kontaktowe dla regionu APMEA:

Kraj

Australia

ASP
AGOS NETWORK PTY LTD

Numer obstugi klienta
1300 360 386

Godziny otwarcia
Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm

New Zealand

Visual Group Ltd.

0800 657447

Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm

Hong Kong:

Ltd

s | Ty o |Teres22619 963 oS00 100
. SAss Macau:Tel: (853)-0800-987 Sl
. Tel: 1 800 425 6396 .
India REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS to 56677 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086 (Customer _ _ Py
ndonesa | PECORMIC SERVISINDO | Hotline) :4;&')_37;608'304 200
PERKASA +6278888-O1 -9086 (Customer Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
Hotline)
. Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
: . Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat. 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Electronics Singapore o ;
Singapore | Pte Ltd (Philips Consumer Care | (65) 6882 3966 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Sat. 9:00am-1:00pm
Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Thailand ftz's Computer System €O | 65y 934.5498 Mon.~Fri. 8:30am~05:30pm
South Africa | Computer Repair Technologies |011 262 3586 Mon.~Fri. 8:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
+84 8 38248007 Ho Chi Minh
FPT Service Informatic City 2 G ) ;
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi Minh | +84 5113.562666 Danang City :47(-);6 SE;(' g;gg:g;gg' 1330-
City Branch +84 5113.562666 Can tho T ‘
Province
Silings || = o Ul Sl (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Armenia
Azerbaijan
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
Uzbekistan | 0rike Plus Private Enterprise | o907 5784450 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Turkmenistan

Technostar Service Centre

+(99312) 460733, 460957

Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Japan

T4 )y TAEZZ—
cHR— bR

0120-060-530

Mon.~Fri. 10:00 - 17:00
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8. Rozwiazywanie
problemow i FAQ

8.1 Monitor dokujacy USB - pytania i
odpowiedzi

P1. Nie moge nawiaza¢ pofaczenia z
Internetem po podtaczeniu monitora
221S6QU do notebooka lub
komputera stacjonarnego.

Odp.:  Upewnij sie, ze na notebooku lub

komputerze stacjonarnym zainstalowany

zostat najnowszy sterownik. W przeciw-
nym razie konieczna moze by¢ aktual-
izacja sterownika USB Ethernet, ktéra
nalezy wykona¢ zgodnie z instrukcjami
zawartymi w podreczniku uzytkownika
lub na stronie www.philips.com/support.

2 G A\PCYDrivers

P2. Dlaczego nie moge wytaczy¢ dzwigku
po jego wytaczeniu za pomoca
oprogramowania DisplayLink?

Odp.: Za pomoca oprogramowania

DisplayLink mozna wytaczy¢ tylko

ekran. DZzwigk nalezy wyfaczy¢

recznie w notebooku lub komputerze

stacjonarnym.

a
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P3.

P4.

Odp.:

Dlaczego po podtaczeniu stuchawek
do monitora 221S6QU i wyciszeniu
dzwigku w notebooku lub komputerze
stacjonarnym dzwiek jest nadal
styszalny?

Problem ten mozna rozwiaza¢,
wytaczajac dzwiek w notebooku lub
komputerze stacjonarnym.

Jak obroci¢ ekran po obroceniu
monitora?

Ekran nalezy obrdci¢, przechodzac
kolejno do pozycji OSD/Ustawienia
OSD/Obrét OSD.


http://www.philips.com/support

© 2015 Koninklijke Philips N.V. Wszystkie prawa zastrzezone.
Philips i emblemat tarczy Philips, to zastrzezone znaki towarowe
Kceninkiljke Philips N.V., wykorzystywane na podstawie licencji
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